- COMMUNE DE GRANGETTES

: REGLEMENT RELATIF
A L'EVACUATION ET A L'EPURATION DES EAUX

L'assemblée communale de GRANGETTES

vu .

la législation fédérale relative a la protection des eaux;
la loi du 22 mai 1974 d'application de la loi fédérale sur la protection des eaux contre la pollution
(LAPE);
1a loi du 25 septembre 1980 sur les communes:
" 1loi du 9 mai 1983 sur 'aménagement du territoire et des constructions (LATeC);
les statuts de I'association intercommunale AIMPGPS approuvés le 8 mai 1995

édicte :

1. DISPOSITIONS GENERALES

But
Art. 1. Le présent réglement a pour objet d'assurer, dans les limites du périmétre du
réeseau des égouts, I'évacuation et I'épuration des eaux usées, ainsi que
I'évacuation s'écoulant de fonds batis et non batis (ci-aprés : les eaux non
polluées).

Champ d'application

Art. 2.  Le présent réglement s'applique a tous les batiments raccordés ainsi qu'a tous les
fonds raccordés ou raccordables aux installations publiques d'évacuation et
d'épuration des eaux.

Construction et entretien des installations publiques .
Art. 3. La commune construit et entretient les installations publiques nécessaires a
I'évacuation et & I'épuration des eaux.

Préfinancement
Art. 4. 1Lorsqu'un propriétaire ou un usufruitier décide la construction d'un batiment
dans un secteur ol le degré de saturation ne justifie pas dans limmédiat la
construction d'un collecteur, le conseil communal peut l'obliger 2 prendre en
charge, totalement ou particllement, les frais relatifs a 'aménagement
d'installations publiques d'évacuation et d'épuration des eaux.

21 e remboursemént des frais de construction est réglé conventionnellement
(article 98 al. 2 LATeC). :

Surveillance des installations
) Art. 5.  1La construction, I'exploitation et I'entretien des installations publiques ou privées
sont placés sous la surveillance du conseil communal.



21 es compétences de I'Office cantonal de Ia protection de I'environnement (ci-

apres : I'Office), prévues par la législation fédérale et canto i
protection des eaux, sont réservées. nele relative & la

1I. RACCORDEMENTS

Conditions juridiques du raccordement
Art. 6. Les conditions juridiques du raccordement sont fixées par la loi fédérale sur la

pr:)ttgcﬁon des eaux contre la pollution ainsi que par I'ordonnance générale y
relative.

Conditions techniques du raccordement
Art. 7.  Les raccordements sont effectués conformément aux normes et directives des
associations professionnelies et  celles de I'Office.

Systéme séparatif
Art. 8. Dans le systéme séparatif, les eaux non polluées (eaux de pluie, de toits, de
réfrigération, d'infiltration, etc.) doivent étre évacuées par infiltration. Si les
- conditions locales ne le pemettent pas, ces eaux sont amenées au réseau
d'eaux pluviales.

Eaux non polluées
Art. 9. Les eaux de drainages, de trop-pleins de réservoirs, de captages de source et de
fontaines ne peuvent pas étre raccordées & la canalisation des eaux usées, mais
sont déversées dans un exutoire naturel ou percolées par puits-perdu.

Délais de raccordement
Art. 10. Pour les fonds batis ou aménagés, le conseil communal fixe les délais relatifs a
I'exécution du raccordement a I'équipement de base déterminé conformément
aux articles 86 ss LATeC.

Permis de construire
Art. 11. La construction ou la modification d'installations privées est soumise & I'obligation
du permis de construire.

Dispense de fosse septique
- Art. 12. Le conseil communal peut, avec ['approbation de [I'Office, dispenser le
propriétaire ou l'usufruitier de I'obligation de construire une fosse septique.
Raccordement privé et équipement de détail
Art. 13. - Les frais occasionnés par la construction et I'entretien des raccordements privés
et de I'équipement de détail (articles 87 al. 2 et 99 LATeC) sont a la charge du
propriétaire ou de l'usufruitier pour les 30 premiers métres du collecteur, le solde
est géré par la commune.

Controle des installations
a) lors de la construction
Art. 14. 1Le conseil communal fait procéder au contréle des installations au moment de

'lachévement des travaux.

2Lorsque ceux-ci*sont terminés, le propriétaire ou l'usufruitier est tenu d'en
informer le conseil communal avant que le remblayage des fouilles ait été
effectué.

3Le conseil communal peut exiger, & la charge du propriétaire ou de l'usufruitier,
des essais d'étanchéité. '



b) apreés la construction

Art. 15. 1Le conseil communal peut verifier en tout temps les installations privées

d'évacuation et d'épuration des eaux En cas de constatation de déf Moa
. . . e
peut en ordonner la réparation ou la suppression. Cluosits, i

2Le conseil communal peut accéder en tout temps aux installations.

lil. CARACTERISTIQUES PHYSIQUES, CHIMIQUES ET BIOLOGIQUES DES EAUX USEES

Caractéristiques

Art. 16. Les caractéristiques physiques, chimiques et biologiques des eaux usées doivent
correqundre a celles exigées par I'ordonnance fédérale sur le déversement des
eaux usées.

Prétraitement
a) exigences
Art. 17. 1l.orsque les caractéristiques des eaux usées ne sont pas conformes & celles
prescrites par l'ordonnance fédérale, un prétraitement approprié peut étre exigé
- en tout temps avant l'introduction dans I'égout.

2| es frais occasionnés par le prétraitement sont a la charge de celui qui en est Ia
cause.

b) dispense
Art. 18. Le conseil communal peut, avec I'approbation de I'Office, renoncer a l'exigence
d'un prétraitement lorsque I'épuration des eaux usées ne présente aucun
probleme majeur pour la station d'épuration.

IV. FINANCEMENT ET TARIFS

Dispositions générales
a) principe
Art. 19. TLes propriétaires ou les usufruitiers d'immeubles, batis ou non, et de batiments
sur fonds d'autrui, situés dans le périmétre du réseau d'égouts, sont astreints 3
participer au financement de la construction et de l'entretien des installations
publiques d'évacuation et d'épuration des eaux s'écoulant de leurs fonds batis ou
- non, situés dans le périmétre des égouts publics.

b) financement des installations
2|.a commune finance les installations publiques d'évacuation et d'épuration des
eaux usées. A cette fin, elle dispose des ressources suivantes :
a) les émoluments administratifs
b) les taxes uniques (taxes et contributions de raccordement)
c) les taxes périodiques (taxe de base, d'exploitation, taxes spéciales)
d) les subventions autres et contributions de tiers

3La participation des propriétaires ou des usufruitiers au financement de la
construction et de l'utilisation des installations d'évacuation et d'épuration des
eaux dans le cadre d'un plan de quartier ou d'un lotissement est réservée; elle ne
peut étre déduite des taxes prévues a l'alinéa 1.

c) affectation des recettes ) ) . )
Art. 20. Les revenus provenant des taxes de I'évacuation et de I'épuration des eaux sont

affectés exclusivement aux frais de construction, d'entretien et d'exploitation des
- ouvrages, ainsi qu'a I'amortissement des investissements.



4 d) exemption des émoluments et taxes
y Art. 21.

Couverture des frais
Art. 22,

Le dpmaine public, & lexception des batiments administratifs, n'est pas soumis
aux émoluments et taxes prévus dans le présent réglement,

1L es taxes doivent atre fixées de maniére qu'a moyen terme les recettes totales
provenant de leur encaissement couvrent les frais de construction, les dépenses
d'exploitation et d'entretien, les charges induites par les investissements
(dépreciations et intéréts) et les attributions des financements spéciaux.

2La commune comptabilise les dépréciations du patrimoine administratif des

r

installations publiques d'évacuation et d'épuration des eaux usées.

3La commune attribue aux financements spéciaux, des fonds dont le montant est
proportionné & la valeur de remplacement des installations publiques.

4 a somme des dépreéciations et les attributions aux financements spéciaux
représente au minimum :

- 1,25 % de la valeur actuelle de remplacement des canalisations communales et
intercommunales

- 1,5 % de Ia valeur actuelle de remplacement des instaliations communales et
intercommunales d'épuration des eaux usées

- 15 % de la valeur actuelle de remplacement des ouvrages spéciaux
communaux et intercommunaux, tels que des bassins d'eaux pluviales et des
stations de pompage.

Taxe de raccordement

a) fonds construits
Art. 23.

{

La taxe de raccordement aux égouts publics pour un fonds construit (batiment)
est fixée cumulativement comme suit

aFr, 5. - par m? de la parcelle

brr. 1'000.—- par appartement, studio ainsi que locaux servant a I'exploitation
artisanale, commerciale ou autres

CFr. 500.— pour les appartements sumumeéraires, studios et locaux servant a
I'exploitation artisanales, commerciale ou autres.

b) agrandissement, transformation

Art. 24.

c) fonds aménagé
Art. 25,

1En cas d'agrandissement ou de transformation d'un batiment, il est pergu une
taxe supplémentaire de raccordement fixée comme suit: =~ -

Fr. 500.— par appartement surnuméraire, studio ainsi que locaux servant a
I'exploitation artisanale, commerciale ou autres.

La taxe de raccordement d'un fonds non construit, mais aménagé (par exemple :
place de jeux, place de stationnement), & la canalisation publique est fixée
comme suit :

Fr. 5.— par m? de la parcelle.

d) contributions, fonds non raccordés, mais raccordables

Art. 26.

La commune pergoit également une contribution pour les fonds non construits,
mais affectés en zone a batir. Elle est fixée comme suit :
Fr. 5.~ par m? de la parcelle.
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Pénalités
Art. 34,

2Le conseil communal détermine la contribution a F'exploitation en fonction dy
volu(ne d'eaux usées effectivement deversé, ainsi que du degré de pollution. Ce
demier se calculq par rapport & la moyenne admise pour les eaux usées

1IV. PENALITES ET MOYEN DE DROIT
1Toute contravention au présent réglement sera Punie par une amende de Fr.
20.— a Fr. 1'000.- selon la gravité du cas.

2L es dispositions pénales du droit fédéral et cantonal en la matiére restent
réservées.

Moyen de droit, réclamation et recours

Art. 35,

Abrogation
Art. 36.

Entrée en vigueur
Art. 40.

Le syndic :
Louis Parizot

-——-:“g_“

Fribourg, le -9 JyIN 1997

1Toute réclamation concemant l'application du présent réglement doit étre
adressée par écrit au conseil communal, Une réclamation concemant une taxe
prévue par le présent réglement doit étre adressée au conseil communal dans les
30 jours dés réception du bordereau.

2 a décision du conseil communal peut faire F'objet d'un recours auprés du préfet
dans un délai de 30 jours dés communication.

V. DISPOSITIONS FINALES

-

Les dispositions antérieures et contraires au présent réglement sont abrogées.

Le présent réglement entre en vigueur dés son approbation par la Direction des
travaux publics.

La sécrétaire :
- Claire-Lyse Python




